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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie wyprodukowane zostato zgodnie z aktualnymi standardami rozwoju techniki i ogdlnie
uznanymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to nieprzestrzeganie zawartych w niniejszej instrukgji
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa wigze sie zr6znego rodzaju zagrozeniami.

Instrukcja zawiera istotne informacje na temat tatwego i bezpiecznego montazu radia samochodowego
orazjego obstugi.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania radia samochodowego nalezy doktadnie przeczytac catg instrukcje.
= Przechowuj instrukcje w takim miejscu, aby w kazdej chwili byta dostepna dla wszystkich
uzytkownikow.

» W przypadku przekazania radia samochodowego osobom trzecim, nalezy dotgczyé niniejsza
instrukcje.

= Niewtasciwa obstuga / instalacjamoze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Oprocz tego uwzglednic instrukcje innych urzadzen, ktérych uzytkowanie ma zwigzek z radiem
samochodowym.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa w ruchu drogowym:

» Uzytkowanie urzadzenia nie powinno zaktocac bezpiecznej jazdy. W razie watpliwosci nalezy
zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu aby obstugiwac urzadzenie w czasie postoju.

» Zawsze nalezy nastawia¢ umiarkowana gtosnos¢, aby chronic stuch i méc odbierac akustyczne
sygnaty ostrzegawcze (np. policje). Jesli dzwiek jest wytgczony (np. przy zmianie zrodta dzwieku),
zmiana gtosnosci nie jest styszalna. Nie zwigkszac poziomu gtosnosci, gdy dzwiek jest wytgczony.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przestrzegac ponizszych wskazowek, aby chronic sie przed obrazeniami ciata:

= Nie wolno otwierac ani modyfikowac urzadzenia.

= Nie zwiekszac poziomu gtosnosci, gdy dzwiek jest wytaczony, np. przy zmianie zrodta dzwieku. Zmiana
gtosnosci podczas wyciszenia dzwieku nie bedzie styszalna.

= Urzadzenie przeznaczone jest do montazu i pracy z 12 \V/ napieciem poktadowym pojazdu i nalezy je
zamontowac w kieszeni zgodnej z norma DIN. Nalezy przestrzegac¢ wartosci granicznych mocy
podanych w danych technicznych. Naprawy oraz ewentualny montaz zleci¢ fachowcowi.

= Do czyszczeniaradia samochodowego uzywac wytgcznie suchejlub lekko zwilzonej Sciereczki

WSKAZOWKI MONTAZOWE
» To urzadzenie powinno byc instalowane przez profesjonalny personel, jesli to mozliwe. Urzadzenie
mozna zamontowac samodzielnie tylko w przypadku dysponowania doSwiadczeniem w zakresie w
montazu radia samochodowego ze znajomoscia zagadnien elektryki samochodowej. W tym celu nalezy
przestrzegac instrukcji montazu zamieszczonej na koncu tej instrukgji.
= Aby uniknaé zwarcia, przed rozpoczeciem wszystkich dziatan montazowych urzadzenia, nalezy
odtaczyc zacisk taczacy przewod akumulatora samochodowego.
» Pamietaj zaizolowac wszystkie odstoniete przewody, aby uniknaé zwarcia.
» Wszystkie poluzowane przewody nalezy naprawic poinstalacji.

= Pamietaj o doktadnym podtaczeniu urzadzenia zgodnie ze schematem potaczen, w przeciwnym
razie mozliwe bytoby nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie sprzetu.
= Specyfikacje bezpiecznika zarowno w samochodzie, jak i w urzadzeniu powinny byc takie same.
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PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU | DEMONTAZU

1.Umies¢ urzadzenie w otworze
kasecie.

2.0degnij prawa zaktadke, aby
dopasowac do otworu montazowe;

3. Aby wyjac radio wt6z klucze do
otworéw po bokach radia az do
odblokowania. Nastepnie wyjmij

radio.

ELEMENTY STERUJACE | FUNKCJE PANELU PRZEDNIEGO:

1.WH./Wyt./Mute : Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij je, aby wiaczyé. Gdy urzadzenie jest
wytaczone, nacisnij je, aby wiaczyc/wytaczyc wyciszenie. Dtugie naciSniecie powoduje wytaczenie
zasilania.
2.MOD/ =N\ :

2.1 Nacisnij go, aby przetaczyc tryb odtwarzania.

2.2 Gdy nadchodzi potaczenie Bluetooth, nacisnij go, aby odebrac potaczenie.
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3.BND/ N\
3.1 Gdyjest w trybie radia, nacisnij go, aby wybrac pasmo radiowe (FM1/FM2/FM3).
3.2 Gdyjest w trybie potaczen Bluetooth, nacisnij go, aby podniesc telefon.
4, ppl
4.1 Podczas odtwarzania USB/SD, nacisnij krotko, aby przejs¢ do nastepnego utworu; Nacisnij dtugo,
aby przewinac do przodu
4.2 Gdy jest w trybie radia, nacisnij krétko, aby automatycznie wyszukac i zapisac stacje;
Dtugie nacisniecie powoduje reczne ustawienie stacji.
5. 1«
5.1 Podczas odtwarzania USB/SD nacisnij krotko, aby przejs¢ do poprzedniego utworu; Nacisnij dtugo,
aby szybko przewingc do tytu
5.2 Gdy jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby automatycznie wyszukac i zapisac stacje; Dtugie
nacisniecie powoduje reczne ustawienie stacji.
6. Przycisk wielofunkcyjny

6.1 Przekrec pokretto, aby wyregulowac gtoSnosc.

6.2 Naciskajac przycisk raz po raz, mozliwe bedzie ustawienie kolejno:

BAS: Obré¢ przycisk, aby ustawié bass od -1 do +7. Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.
TRE: Obroc przycisk, aby ustawic soprany-1do +7. Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.
BAL: Obroc przycisk, aby ustawi¢ balans lewo-prawo L1 do L7, R1 do R7. Nacisnij przycisk, aby
potwierdzic.
FAD: Obroc przycisk, aby ustawic dzwiek przod-tyt F1do F7,R1do R7. Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.
EQ: Obroc przycisk, aby ustawic equalizer EQ OFF, POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUNT. Nacisnij przycisk, aby
potwierdzic.
LOUD: Obrac¢ przycisk, wtgczyc lub wytaczyc podbicie dzwieku. Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.
AUTO: Stuzy do ustawiania wielu kolorow podSwietlenia. Obré¢ przycisk, aby ustawic rodzaj
podswietlenia: AUTO (7 koloréw diody LED naprzemiennie), CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, ZOkTY,
CYJAN, FIOLETOWY, BIALY. Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.
CLK: ustawienie zegara: nacisniji przytrzymaj ten przycisk, aby wejs¢ w tryb edycji, liczba w edycji bedzie
migac. Obrac przycisk gtosnosci, aby ustawic godzine. Nacisnij przycisk gtosnosci, aby potwierdzic.
Nastepnie w ten sam sposob ustaw sekundy .
7. TA/AF: Nacisnij, aby ustawic miedzy trybem TA (komunikat drogowy) /AF(przetaczanie sie na odbi6r z
najsilniejszego nadajnika dla nastawionej stacji FM).
8. APS: Podczas odtwarzania USB/SD nacisnij, aby wybrac utwory. Pokrettem do regulacji gtosnosci
wybierz numer utworu. W trybie radia nacisnij krétko, aby recznie wyszukat stacje radiowe. Dtugie
nacisniecie powoduje automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych.
9.PTY: Naciénij, aby wyswietlic PTY (nazwe programu).
10.1R: Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania.
11.RES: Reseturzadzenia
12.MIC - mikrofon
13. Numer ,1": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio
jest w trybie odtwarzania, nacisnij krotko, aby wstrzymac odtwarzanie.
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14.Numer,2": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio jest w
trybie odtwarzania, nacisnij krotko, aby przejrzec utwory.

15. Numer ,3": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio
jest w trybie odtwarzania, nacisnij krotko, aby przetaczyc na tryb REPEAT (powtarzanie odtwarzania).
16. Numer ,4": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio
jest w trybie odtwarzania, nacisnij krotko, aby przetaczyc na tryb RANDOM (odtwarzanie losowe).

17. Numer ,5": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio
jest w trybie MP3, nacisnij krotko, aby przetaczyc na utwér ,-10"

18. Numer ,6": Gdy znajduje sie w trybie radia, nacisnij klawisz dtugo, aby zapisac stacje ; Gdy radio
jest w trybie odtwarzania, nacisnij krotko, aby przetaczyc na utwor ,+10"

19. Gniazdo USB do odtwarzania.

20. Gniazdo karty microSD (TF).

21. Gniazdo USB do tadowania.

22. Wejscie audio AUX (3.5 mm)

SCHEMAT POLACZEN
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A1 Przewdd zasilajacy (12 V, zotty) C1. Ztacze przedwzmacniacza RCA  prawy
A2 Lampka anteny automatycznej przod (czerwony)

(niebieska/biata) C2. Ztacze przedwzmacniacza RCA lewy przod
A3 ACC(12V, czerwona) (biaty)

A4 Uziemienie (czarny) (3. Ztacze przedwzmacniacza RCA prawy tyt

(czerwony)

B1Tylny prawy gtosnik + ( fioletowy) C4. Ztacze przedwzmacniacza RCA  lewy tyt
B2 Tylny prawy gtosnik — (fioletowy/czarny) (biaty)

B3 Gtosnik przedniprawy +(szary) C5.Ztaczeanteny

B4 Gtosnik przedni prawy — (szary/czarny)
B5 Gtosnik przednilewy + ( biaty)

B6 Gtosnik przednilewy — (biaty/czarny)

B7 Gtosnik tylny lewy + (zielony)

B8 Gtosnik tylny lewy — (zielony/czarny)
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INSTRUKCJA ZDALNEGO STEROWANIA (PILOTA)
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1. Przycisk zasilania: krotkie nacisniecie powoduje wtaczenie urzadzenia.

2. Odbierz telefon: W trybie Bluetooth naciénij go, aby odebrac telefon lub wybierz ponownie.

3. Zakoncz potaczenie : Gdy trwa potaczenie telefoniczne Bluetooth, nacisnij go, aby sie roztaczyc.

4.0/ Mode: Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnij klawisz, aby przetaczyc sie miedzy trybami.

5.1/ M

Gdy jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybrac stacje numer 1. Nacisnij dtugo, aby zapisac stacje
numer ,1"; Podczas odtwarzania USB/SD, Bluetooth tryb muzyczny, nacisnij go krotko, aby
wstrzymac/odtwarzac (Pause/ Play)

6.2/INT

Gdy jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybrac stacje numer 2. Nacisnij dtugo, aby zapisac stacje
numer,2";

Podczas odtwarzania USB/SD, nacisnij klawisz krotko, aby przejrzec utwory .
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7.3/RPT

Gdy jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybrac stacje numer 3. Nacisnij dtugo, aby zapisac stacje
numer,3";

Podczas odtwarzania USB/SD nacisnij go krotko, aby przetaczyc tryb powtarzania odtwarzania -
REPEAT.

8.4/RDM

Gdy urzadzenie jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybrac stacje numer 4.

Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisac stacje pod numerem ,4"; Podczas odtwarzania USB/SD nacisnij go
krotko, aby przetaczyc tryb losowego odtwarzania - RANDOM.

9.5/-10

Gdy urzadzenie jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybraé stacje 5.

Nacisnij dtugo, aby zapisac stacje pod numerem ,5"; podczas odtwarzania z USB/SD nacisnij przycisk,
aby przetgczyc o 10 utworow wstecz.

10. 6/+10

Gdy jest w trybie radia, nacisnij krotko, aby wybraé stacje 6.

Nacisnij dtugo, aby zapisac stacje pod numer ,6"; Gdy odtwarzane jest urzadzenie USB/SD, nacisnij
krotko, aby przetaczyc o 10 utworéw do przodu.

11.7/AF

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnijje krotko, aby wtaczyc/wytaczye AF

12. 8/AMS

Gdy jest na stacji radiowej, nacisnij go krotko, aby przejrzec stacje.

13. SELECT Przycisk wielofunkcyjny

14. CLK: Nacisnij przycisk krotko, aby wyswietlic zegar. Nacisniji przytrzymaj, aby ustawic zegar.

15. MUTE / TA : Nacisnij, aby wiaczyc/wytaczyc funkcje wyciszenie — MUTE, dtugie naciSniecie
wiacza/wytaczafunkcje TA (komunikaty drogowe).

16.9/PTY

Stuzy do wyboru funkgji PTY (przy funkgji PTY).

17.\V/OL+/VOL-: Regulacja gtoSnosci +/-

18. BAND/REDIAL: Gdy urzadzenie jest w trybie radia, nacisnij go krotko, aby przetaczy¢ pasmo. Nacisnij
i przytrzymaj, aby automatycznie wyszukiwac stacje radiowe. Gdy urzadzenie jest w trybie Bluetooth,
nacisnij goi przytrzymaj, aby ponownie wybrac potaczenie telefoniczne.

19.»»1 Poprzedni/ l«¢ Nastepny

W trybie radia, nacisnij krotko, aby wtgczyc skanowanie stacji;

Gdy odtwarzane jest USB/SD, nacisnij krotko, aby wtaczyc poprzednilub nastepny utwor. Nacisnij dtugo,
aby szybko przewing¢ do przodu lub do tytu.

Gdy jest w trybie muzyki Bluetooth, nacisnij go aby przetaczyc na poprzednilub nastepny utwor.
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SPECYFIKACJA:

MAKSYMALNA moc wyjsciowa... &4x 50\

Napiecie zasilania........... 12-15VDC / minus / uziemienie
Impedancja gtosnika...4-8 oméw/ kanat
Wymiary............ 77x115x50mm

Tuner FM:
Zakres czestotliwosci...... 87,5-108,0 MHz
Srednia czestotliwoéé........... 10,7 MHz £0,3%

Magistrala szeregowa (USB)/karta pamieci:
Pasmo przenoszenia....... 20 Hz-20 KHz

Stosunek sygnat/szum........... >50dB
TH.D....<3%(1KHz)

Maksymalna obstugiwana pamigc...
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SAFETY INSTRUCTIONS
The device has been manufactured in accordance with current technological development standards
and generally accepted safety principles. However, failure to adhere to the safety instructions provided
in this manual may resultin various types of hazards.
This manual contains important information regarding the easy and safe installation and operation of
the carradio.

» Before commencing use of the car radio, itis essential to thoroughly read the entire manual.

= Keep the manualinaplace whereitisaccessible toall users atall times.

= Incase of transferring the car radio to third parties, this manual should be included.

= Improper handling / installation may lead to device damage.
Additionally, consider the instructions of other devices thatare related to the car radio's operation.

ROAD SAFETY
The following road safety guidelines should be observed:

= Operating the device should not disrupt safe driving. If in doubt, pull over to a safe location to operate
the device while stationary.

= Always set a moderate volume level to protect your hearing and be able to receive acoustic warning
signals (e.g., from the police). If the sound is muted (e.g., when switching audio sources), volume
adjustments will not be audible. Do notincrease the volume level when the sound is muted.

GENERALSAFETY GUIDELINES
Adhereto the following guidelines to protect yourself from bodily harm:

= Donotopen or modify the device.

= Do not increase the volume level when the sound is muted, such as when switching audio sources.
\/olume adjustments during muted sound will not be audible.

= The device is designed for installation and operation with a 12V vehicle onboard voltage and should
beinstalledinaDIN-compliant pocket. Adhere to the power limits specified in the technical data. Repairs
andinstallation should be entrusted to a professional.

» Useonlyadry orslightly damp cloth for cleaning the car radio.

INSTALLATION GUIDELINES

= This device should be installed by professional personnel whenever possible. If you have experience
in installing car radios and knowledge of automotive electrical systems, you can install the device
yourself. Todo so, follow the installation instructions provided at the end of this manual.

= To avoid short circuits, disconnect the terminal connecting the car battery before starting any

installation procedures.

» Remember toinsulate all exposed wires to prevent short circuits.

= Repairany loosened wires after installation.

= Ensure accurate device connections according to the wiring diagram, as improper connections could
lead toincorrect operation or device damage.

» The fuse specifications in both the car and the device should match.
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ASSEMBLY AND DISASSEMBLY

1. Put radio in mounting hole.

2. Bend the right tabs to fit cover tg

the thickness of panel.

3. To remove the radio insert the
accessory keys into the holes on th
sides of the radio until unlocked.

Then remove the radio.

FRONT PANEL CONTROLS AND FUNCTIONS:

1. POW/Mute : When the unit is off, press it for power on. When the unit is on, press it for Mute on/off.
Longpressit for power off.
2.MOD/ *N:

2.1 Pressitfor playing mode switch.

2.2 Whenitisacoming Bluetooth calling, pressit to answer the call.
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3.BND/ ™™\
3.1Whenitis onradio mode, press it to choose radio band(FM1/FM2/FM3).
3.2Whenitis on Bluetooth calling mode, press it to hand up the phone.
4, byl
4.1Whenitis playing USB/SD, short press it for next track; Long pressit for fast forward
4.2 Whenitis onradio mode, short pressit for station auto scan and storage;
Long pressit for station manual setting.
5. |«
5.1 Whenitis playing USB/SD, short pressiit for previous track; Long press it for fast backward
5.2 When it is on radio mode, short press it for station auto scan and storage; Long press it for station
manual setting.
6. Multi-function button
6.1 Rotate the button for volume adjust.
6.2 Pressitonetimeandagain, it will show:
BAS: Rotate the button, it will show -1 to +7. Press button to confirm.
TRE: Rotate the button, it will show -1 to +7. Press button to confirm.
BAL: Rotate the button, it willshow L1toL7,R1toR7. Press button to confirm.
FAD: Rotate the button, it will show F1toF7,R1to R7. Press button to confirm.
EQ: Rotate the button, it will show EQ OFF, POP,ROCK,JAZZ,CLASS, COUNT. Press button to confirm.
LOUD: Rotate the button, it will show LOUD ON, LOUD OFF. Press button to confirm.
AUTO: It is for multi color setting.Rotate the button, it will show Auto( 7 colors LED will keep
running),RED, GREEN, BLUE, YELLO, CAYON, PURPLE, WHITE. Press button to confirm.
CLK: clock setting: Long press this button,the number will be flashing. Rotate the volume button to set
the hour. Press volume button to confirm. Then set the seconds at the same way.
7.TA/AF: Pressit to show TA/AF radio.
8. APS:When it playing USB/SD, press it for tracks selection. Rotate volume control you can choose the
track number you like. When on radio mode, short press it for radio stations manual search. Long press it
forradio stations auto search.
9.PTY:Pressitto show PTY(Program name)
10.1R: Remote control signal receiver.
11.RES: Restthe unitwhenit cause problem.
12.MIC - microphone.
13. Number “1":When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
short pressit for pause.
14. Number “2" : When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
short pressit for tracks browse.
15. Number “3" : When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
shortpressitrepeatplaying.
16. Number “4" :When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
shortpressitrandom playing.
17. Number "5" - When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
shortpressitrandom playing. Whenitis on MP3 playing mode, short press it for “-10" track.
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18. Number “6" - When it is on radio mode, long press it for station storage; When it is on playing mode,
short pressitfor“+10" track.

19.USB playingslot.

20. Gniazdo karty microSD (TF).

21.USBslot for Charge.

22.AUXaudioinput.

WIRING DIAGRAM
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A1 Power wire (12v,yellow) C1.RCA Preamp Connector Right Front (Red)
A2 Autoantennalight(blue/white) C2.RCA Preamp Connector Left Front (White)
A3ACC(12V,red) C3.RCA Preamp Connector Right Rear (Red)
AL Ground (black) C4.RCA Preamp Connector Left Rear (White)

C5.Antennaterminal

B1 Rearright speaker+ (Purple)
B2 Rearright speaker- (Purple /black)
B3 Frontright speaker+ (Grey)

B4 Frontright speaker- (Grey/black)
B5 Front left speaker+ (White)

B6 Front left speaker- (White/black)
B7 Rear left speaker+(Green)

B8 Rear left speaker- (Green/black)
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REMOTE CONTROL INSTRUCTION
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1.Power Button: Short press to turn on the unit.

2. Answer phone: On Bluetooth mode, press it to answer the phone or redial.

3.Endcall: Whenitis on Bluetooth phone call, pressit to hangup.

4.0/Mode: Whenthe unitis on, press it for MODE switch.

5.1/ pll

When itis on radio mode, short press it to choose station1. Long press it to define station number to be
“1"; Whenitis on USB/SD playing, Bluetooth music mode, short pressiit for pause/playing

6.2/INT

When itis on radio mode, short press it to choose station 2. Long press it to define station number to be
"2";WhenitisonUSB/SD playing, short press it for browse playing..
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7.3/RPT

When itis on radio mode, short press it to choose station 3. Long press it to define station number to be
“3"; Whenitis on USB/SD playing,short pressit for repeat playing - REPEAT.

8.4/RDM

When it is on radio mode, short press it to choose station 4.Long press it to define station number to
be"4";Whenitis on USB/SD playing, short pressit for random playing - RANDOM.

9.5/-10

When itis on radio mode, short press it to choose station 5. Long press it to define station number to be
"5"; Whenitis on USB/SD playing,short pressit for - 10 tracks.

10. 6/+10

When itis on radio mode, short press it to choose station 6. Long press it to define station number to be
"6"; WhenitisonUSB/SD playing, short pressit for +10 tracks.

11.7/AF

When the unitis on, short pressit for AF on/off

12. 8/AMS

Whenitis onradio station,short pressit to browse stations.

13. SELECT Multi-functional button

14. CLK: Short press it to show the clock. Long press it to set the clock.

15. MUTE / TA: Press to turn on/off the mute function — MUTE, long press to turn on/off the TA (traffic
messages) function.

16.9/PTY

Selectthe PTY function.

17. VOL+/VOL-: Forvolume +/-

18. BAND/REDIAL: When the unit is in radio mode, short press it to switch bands. Press and hold to
automatically search for radio stations. When the deviceis in Bluetooth mode, press and hold it to redial
the phone call.

19. P»l Previous/ e Next

Whenitis onradio model, short pressit for station scan;

When itis on USB/SD playing, Short press it for previous or next tracks.Long press it for fast forward or
fast backward.

Whenitis on Bluetooth music mode, pressit for previous or next track.




EN-RS4508

SPECIFICATIONS:

MAX Output Power... 4x 50W
Supply voltage........... 12-15VDC/minus/earth

Speakerimpedance.......... 4-8ohm/channel
Dimension............ 77x115x50mm
FMTuner:

Frequencyrange...... 87,5-108,0 MHz
Medium frequency........... 10,7 MHz +-0,3%
Signal/Noiseratio............ 50dB
Czutoscradiowa:. .10dB

Inserial bus (USB)/Memory card:
Frequencyresponse...... 20Hz-20KHz
Signal/Noiseratio........... >50dB
T.H.D....<3%(1KHz)

Maximum Memory Supported............ 256GB




QMANTA
siitce 1998

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (obowiazujace w krajach
Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych wtasne systemy zbiorki)
|

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz
polska Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. (Dz. U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowaé lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sig zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz witasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg si¢ do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowacé
sie zodpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiorki odpad éw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie
RS4508

jest zgodne z dyrektywa RED 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the device
RS4508
complies with the RED Directive 2014/53/EU.
The full text of the declaration of conformity is available at www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

w9 @ CE 2

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE
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